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n Förgeteg (Sándor, mikor betöltötte a hatvan-

hatodik esztendejét, úgy érezte, hogy eljutott az 

élet ama határkövéhez, amelyen érdemes egy kissé 

megpihenni. Hatvanhat év nagy idő, elfárad az 

ember a hosszú bandukolásban s itt már meg-

csillan a képzelődő lélek előtt az alkony pirossága 

is. Az elmúlás gondolata, mely a józan embert 

arra készteti, hogy némi számadást vessen a még 

hátralévő kötelességekkel. Förgeteg egyszerű fuvaros 

ember volt, nem afféle lilozofáló lélek, mégis 

megsejdítette, hogy a gyerekekkel rendbe kell 

hozni a vagyonkérdést. Meg kell állapítani, hogy 

ez a tied, emez meg az övé, aztán éljetek bol-

dogan, ne civódjatok, ne pörösködjetek, mert a 

pörösködés olyan, mint áradáskor a folyóvíz, egy-

kettőre kikapkod mindent a kézből. Az elosztás 

nem voll nehéz munka, mert mindössze ketten 

vannak a gyerekek s a vagyon se valami nagy. 

Csak éppen annyi, amennyit egy becsületes mun-

kás élet össze birt hordani. Két egymás mellett 

fekvő házhely, az egyiken egy zsindelyes, fordított 

épület, továbbá egy-két ezer forintocska, ami 

igazság szerint anyai juss és ennek csak a haszon-

élvezetéhez van joga Förgetegnek. Hát erről is 

lemondott. Csupán azt követelte, hogy az egyik 

gyerek is. meg a másik is havonkint némi összeggel 

járuljon a létfönntartásához. Az Annus leányának 

hagyta a házat, a ti ura pedig, aki még nőtlen 

volt, a szomszéd telket testálta. És ezer koronával 

többet, azért, hogy építsen magának egy kis 

viskót. 

• Olyant kászolíts Fiam, amibe' másodmagaddal 

megférsz. Majd ha szaporodtok, kíjebb teszed a 

falát« mondta előrelátólag Förgeteg. 

• A fiú úgy is tett. Kettőjük részére építtetett s 

mire a ház elkészült, már asszony is volt az 

oldala mellett. Szép, fiatal, ügyes menyecske. 

• »Látjátok, így szép az élet. Ketten vagy tok-

testvérek és hál' Istennek rendben van a széná-

tok. Örül a lelkem, ha látom, hogy milyen szépen, 

nyugodtan éltek.« 

• Az öregnek is volt egy kúnyhócskája, alfélé 

parasztháza, vertfalú, nádtetejű, ahol harmincnégy 

esztendőt morzsolt le a feleségével, egészen a 

mult év őszéig. A mult év őszén azután elpártolt 

tőle a hitves. Egy nyirkos, ködös hajnalon le-

hunyta szép csendesen fáradt szempilláit és el-

aludt örökre. Nagy üresség maradt utána, mind-

azonáltal ettől a megszokott ősi helytől nem akart 

megválni Förgeteg. 

• »Úgy se soká viszem már mondá a gyere-

keknek — erre a kis időre minek mozduljak ki.« 

• És jött naponkint, mint egy halaványodó fény, 

megnézni: mit csinálnak. Annuséknál többet idő-

zött Förgeteg Sándor, mert ilt négy gyermek volt, 

akiket meg kellett cirógatni s végig várni, mig 

benyújtják nagyapónak a panaszt. Gyerekek között 

mindig van panasz. Egyszer a játék fölött zörren-

nek össze az apró szentek, máskor meg azért áll 

pityergőre az ajkuk, mert a nagyobbik megöklelte 

valami miatt a kisebbet. Ki tudna igazságot tenni 

köztük? Az anya bizonyosan nem, mert annak 

mindegyik egyformán van a szivéhez nőve, az 

apát pedig elvonja az igazságtevéstől az élet, így 

tehát a nagyapónak kellett békét csinálni köztük. 

• A lelke azonban nem sokáig örülhetett Förge-

tegnek. Egy reggel nem a gyerekek, hanem a 

leánya adta be a panaszt. 



• »Ezt nem lehet tűrni apám, ilyen gyalázatos 

asszony, mint Julcsa, nincs több a világon.« 

a »A menyem! — lepődött meg az öreg -— hát 

mit csinált?« 

• »Nem lehet azt elmondani. Irigy, mint egy 

kutya, még a falatot is sajnálja az embertől. 

• »Ej, ej . . . Nem értem — sóhajtott Förgeteg 

s olyan furcsa érzés fogta el, mintha valami nagy 

vihar felé kellene haladnia. Szorongó és félelem-

mel teli érzés. Im' oda lesz az összhang, a 

nyugalom s ezekkel együtt az ő boldogsága is.« 

• »De hát. miért, mit csinált?« tudakolta azután. 

• »Tele van mindig panasszal, hogy nekünk 

milyen jó, mink milyen boldogok vagyunk, a 

nagyapa ide hordja a pénzit, aztán telik mindenre. 

Ő hozzájuk csak épen, hogy benéz, le se ül, 

aztán egy-kettőre kifordul a szobából.« 

• »Oh, oh . . . Ugyan micsoda pénzt hordok ide. 

Vagy ha hordanék is, kinek mi köze lenne hozzá?« 

• »Az . . . Mondom ilyen csúf, kétszinü asszonyt 

soha életemben nem láttam.« 

• »No csak azért békességben legyetek lányom, 

békességben, mert higgyétek meg, ott van az Isten 

áldása, ahol béke van.« 

• »Én! . . . Inkább elmé'k erről a tájról, hogy 

sohase lássam.« 

• »Nono . . . Ejnye, hejnye, hát úgy tudsz rá 

haragudni ?« 

• »Nagyon. Ki se mondhatom, mennyire.« 

• Ferencéknél hasonló szelid hangon beszél För-

geteg. 

• »Ilogy vagytok, mit csináltok, merre van Ferenc?« 

• »Ferenc dolgozni ment. Megvagyunk nagytata, 

nincs semmi baj.« 

• »Mikor voltatok odaát Annuséknál?« 

• »Az este beszéltünk vele.« 

• »No?« 

n »Nem szólt semmi különöset« 

• »Nem volt haragos?« 

o »Nem. Csak olyan, mint máskor.« 

• »Te se szóltál valami különöset?« 

• »Dehogy szóltam. Miért szóltam volna?« 

• »Nem volt köztetek valami összezörrenés?« 

• »Semmi. Tudtommal nem volt.« 

• A következő héten újra nagy felindulással fogadta 

Annus az öreget. 

• »Megint baj van?« 

• »Megint. . . Mindig . . . Nincs itt egy percig se 

béke.« 

• »Ilogv-hogy?« 

• »Hát úgy, hogy itt lóg ez a szépség egész nap 

a nyakamon és fölforralja az utolsó csepp vére-

met is.« 

• »Mivel?« 

• »Nem tudom én azt így elmondani apám. Minden 

szava egy mérgezett tű. Még a tekintete is szúr.« 

• »Ez baj lányom . . . Pedig én nem nézem olyan 

rossz asszonynak ezt a Julist. Szelíd, csöndes 

asszony.« 

n »Épen ma mondtam Andrásnak, hogy szegez-

tesse be ezt a kertajtót, mert ha ő nem szegezteti 

be, én szegezem be. Ide ne járjon át ez a gyönyörű 

madár.« 

• Förgeteg erre már nem birt szólni. Lehajtotta 

a fejét és szomorúan elgondolkozott. Istenem, 

milyen kifürkészhetlenek a lelkek. Ez az asszony 

fejébe vette, hogy a másik, a fiatalabb odaát, 

irigykedik reá, holott talán az általános asszonyi 

gyengeségen kivül egy parányi ellenszenves érzése 

sincs a sógorasszonya iránt s ím' napról-napra 

erősödik, hatalmasodik lelkében a gyűlölet. Már 

az ajtót is be akarja szegezni. Az ajtót, amelyet 

ő csináltatott s amely az ő gyengéden szerető 

szíve előtt olyannak tűnt. föl a képzeletben akkor, 

abban az időben, mint egy aranyhíd, melyen át-

járnak egymáshoz a testvérek. Most szinte érezte 

a lángját ennek a felgyújtott aranyhídnak, melyre 

az irigység vetett üszköt s amelyet a harag orkánja 

szított. 

• »Jól van . . . Csináljátok . . . Én nem erre tanítót 

talak benneteket. . .« 

• Egy hónapnál tovább törte a fejét Förgeteg Annus, 

hogy mi úton-módon és mivel robbantsa föl a 

családi békét teljesen, amely arra lesz jó, hogy 

kitölthesse a mérgét és hogy könnyebbült lélekkel 

diadalmasan megforgathassa öklét a testvér feje 
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fölött: ugye, megmutattam, hogy erősebb vagyok 

nálatok, megbosszultalak benneteket. 

• Persze mindezekről odaát Ferencéknél nem 

tudtak semmit Csak sejtették, hogy valami rágja 

az Annus lelkét, mert sokszor olyan kifordított 

volt a beszéde, fanyar az ábrázata, hogy akarva, 

nem akarva, észre kellett venniük. Igaz, hogy inkább 

a gyerekekkel való vesződésnek és az egész napon 

átal való tib-lábalásnak tudták ezt be. Förgeteg 

Sándor pedig nem szólt soha egy szót se, gon-

dol la, minek csöpögtesse az olajat a tűzre, mikor 

az úgyis ég . . . Végre kitalálta a nyitját Korom 

Andrásné, hogy megkezdje az ütközetet. Egy napon 

idézőt kapott a járásbírósághoz Ferenc és a felesége 

Julcsa, továbbá Förgeteg Sándor, az apa. Amazokat 

mint alpereseket, az öreget pedig mint tanút hivták 

a biró elé. Nézték, forgatták az irást, aközben 

tűnődtek, hogy mi lehet a bűnük? Miért hivatja 

őket a törvény? Tudtukkal nem loptak senkitől 

semmit, nem ragadt rájuk idegen jószág, mégis 

idegen ingó eltulajdonításával vannak terhelve. 

Hát már mindegy, ami lesz: lesz. Majd kiderül a 

vallomásnál . . . 

• A tárgyalás napja elkövetkezett, ki ki fölvonult 

szépen, ünneplősen kiöltözve és várták a fejle-

ményeket. Annus is ott ácsorgott a biró szobája előtt. 

• »Nini, hát te?« szólították meg nagy csodál-

kozással. 

• Koromné nem felelt. Kifordította az arcát is. 

• Az emberek összenéztek. A fájdalom felhője a 

lelkiikre ereszkedett Tudtak mindent . . . De hát 

miért? . . . Miért? . . . 

• »Talán te bántottad meg?« kérdezte Ferenc a 

feleségétől. 

• »Soha, egy szóval se.« 

n »Nem zördíiltetek össze?« 

• »Nem.« 

• »Ez furcsa, nagyon furcsa«, dünnyögte leverten 

a testvér. 

• Valóban furcsa dolog is volt ez, nagyon furcsa. 

Félóra múlva szemben álltak a testvérek komoran, 

ellenségképen. A biró kérdésére Koromné kezdett 

szóhoz: 

• »Kilopta a macskámat a tulajdon édes öcsém. 

A legszebb, a legkedvesebb jószágot, amit az 

anyámtól örököltem.« 

• »A macskát!« hőkölt meg a furcsa panasz-

tárgyon a biró. 

• »Igen, a nagy tarka macskámat. . . Aki ilyenre 

is képes, az nem testvér. . . Tudok mindent«. 

• »Igaz ez, Förgeteg Ferenc?« 

• »Nem igaz, biró úr,« felelte keményen az ember, 

»a tarka macska az enyim. Tanukkal tudom igazolni, 

hogy Nagyiván Jánostól kaptam ajándékba.« 

• »Úgy van, tekintetes biróság«, szólt közbe nehez-

telőleg a menyecske, »öt hete, hogy kapta az uram, 

úgy hozta haza zsákban egy este.« 

• »Úgy ám, én tőlem. Elcsaltátok, elloptátok, azóta 

ott kevélykedik nálatok,« toldta Koromné nagy 

felindulással a sógorasszonya beszédéi, 

• »Hát aztán, mondják emberek, érdemes egy macs-

káért veszekedni?« 

• »Hogyne volna érdemes, mikor olyan macska 

nincs az egész városban.« 

• Ezt Koromné mondta, akinek arca egyre fehérebb 

lett a haragtól. 

• »Maguk testvérek, szomszédok is, a macska 

egyszer az egyik portán, máskor a másikon végzi 

a dolgát, mi a manónak ragaszkodnak hát annyira 

hozzá? . . . Vagy csak azt akarják megmutatni, 

hogy kinek van igaza! . . . Huszonöt év óta ülök 

ebben a székben, még ilyen per nem került elém. 

Egyezzenek ki!« 

• Feddő volt a hangja a bírónak s egyszersmind 

kiérzett belőle az itélet is. A lelkek egyiigyiíségét 

elitélő bíráskodás, hogy lám, lám, mire képesek 

az emberek. Hozzá még a testvérek. Azonban ez 

annyit ért. mint a szenteltvíz. Koromné makacsul 

ragaszkodott az igazához. 

• »Nem egyezem ki, adják vissza a macskát.« 

• »Nem egyezik ki?« folytatta némi haraggal a biró. 

»Be tudja igazolni, hogy magáé a macska?« 

a »Be.« 

• »Maga is betudja?« 

• »Akár öt tanúval,« felelte Ferenc. 

• »Jól van. Elhalasztom a tárgyalást. Beidézem 
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a tanukat. Maguk meg Förgeteg Ferenc hozzák 

el a macskát is.« 

• Két vagy három hét multán újra megjelentek 

a peres telek. Most már a tanuk is felvonultak 

és a per tárgya: a szép, kövér, tarka cica. Az 

emberek úgy néztek egymásra, mint aki a másik 

fülétszeretné leharapni, csak a macska volt nyugodt 

és békés hangulatu. Szelíden nézett szét a szobá-

ban és dorombolt. 

• »Hát ez az a macska, ugy-e?« kérdezte a biró. 

a »Igen«, mondták rá egyszerre ketten is. Julis 

is, meg az Annus is. 

• »No jól van, majd kihallgatjuk a tanukat . . . 

Itt vannak mindnyájan? . . . Tizen lettek beidézve . . . 

A felek képviselői szintén jelen vannak.« 

• Jelen. Persze, hogy jelen. Tiz tanú, négy peres 

fél, két ügyvéd és egy macska. 

• »Nagyiván Ferencné.« 

D »Itt vagyok.« 

• »Ismeri-e ezt a macskát?« 

• »Vélek hozzá.« 

a »Mit jelent e z ? . . . Ismeri-e vagy nem?« 

• »Hát kérem az igaz, hogy adtunk a Ferencnek 

egy macskát, de hogy ez-e az, arra esküt nem 

mernék tenni, mert tetszik tudni, sok tarka macska 

van a világon.« 

• »No az igaz . . . Ez a per se más . . . Mikor 

adták oda?« 

a »Olyan öt, hat hete lehet.« 

• »Förgeteg Sándor.« 

• »Itt vagyok.« 

• »Maga apjuk a peres feleknek, ugy-e?« 

• »Igen«, felelte szomorúan az öreg. 

• »Mit tud erről a tarka macskáról ? . . . Ismeri? . . . 

Magáé volt?« 

• A lehérhajú ember szólni akar, de megcsuklik 

az álla és remegni kezdenek az ajkai. Egy percig 

áll némán, mélységes fájdalommal a szivében, 

azután kitör belőle a hangos sirás. Zogok pana-

szosan, mint a gyerek. 

• »Édes gyermekeim, felneveljelek benneteket, 

mint a galamb a szárnyaim alatt. Odaadtam min-

denemet, a lelkemet, a szívemet, ne csúfoskod-

jatok! . . . Én valljak! . . . Én tegyek igazat köz-

tetek! . . , Ne tépjétek szét a szeretet kötelét egy 

hitvány macska miatt. . .« 

• Majd megerősödött a lelke s valamivel kemé-

nyebbre fogta: 

• »Ne tárgyalja tekintetes biró úr kérem ezt a 

dolgot. Zavarjon el bennünket. Ilyen gyalázatot ne 

engedjen a fejemre nőni.« 

• Az emberek megilletődtek. Csend lett. Később 

előbbre lépett Ferenc. 

• »Ne folytassa biró úr kérem, odaadom nekik 

a macskát. Legyen az övéké.» 

o »Lássák, lássák«, korholta őket a biró, »ilyenek 

a gyerekek. Kell ez maguknak!. . . Beleegyezik-e 

Koromné ?« 

• »Bele.« 

• »No . . . Akkor maga fizet hatvan, Förgeteg 

Ferenc pedig ötven korona perköltséget összesen. 

Érlették-e?« 

• Egymásra néztek a testvérek. Hogyne értették 

volna. 

• »Értettem«, felelte Koromné keserű nehezte-

léssel, »de ki fizeti ezt?« 

• »Mindegyik a magáét.« 

• »Én nem fizetek egy krajcárt se. Fizesse-

nek ők.« 

• »Majd én«, lépett közbe most az apa. »Én fizetek 

mindent, az utolsó fillérig.« 

• Kint, a folyosón tovább beszélt Förgeteg Sándor: 

• »Ilyet is lehet tenni, Annus?« 

• »Lehet.« 

• »Miért? . . . Bántottak ezek téged? . . . Tied ez 

a macska?« 

• Annus vállat vont. Hirtelen kitárta a lelkét: 

• »Kifutja abból az ötszáz forintból, amit nekik 

adott . . .« 

HOMOK, 


